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247315-2026 - Konkursas

Vokietija — Didysis kompiuteris — Ersatz der Hochleistungsrechnersysteme

OJ S 70/2026 10/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Prekés - Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutscher Wetterdienst
E. pastas: beschaffung@dwd.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Ersatz der Hochleistungsrechnersysteme
Apradymas: Der Auftragsgegenstand umfasst zwei Hochleistungsrechnersysteme und
zugehdrige Netzwerk- und Speicherinfrastruktur nebst Serviceleistungen, Produktserver
(optional), Wartung, Softwareausstattung, Infrastruktur und externer Rechenzentrumsflache
(Serverhousing/Co-Location). Die Systeme verteilen sich auf die folgenden Standorte: = DMRZ
Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location Standort (DMRZ-EX) = DMRZ
Potsdam (DMRZ-PD, optional) - DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU, optional) Die Verfugbarkeit
der Systeme an den einzelnen Standorten muss jeweils mindestens 95%, die der Produktion
an den Standorten DMRZ-OF und DMRZ-EX kombiniert 99,9 % betragen. Die Bereitstellung
des externen Housings (Co-Location) dient der Aufnahme des zweiten, unabhangigen HPC-
Systems fur Forschung und Klimarechnungen, ggfs. Kl-Trainingscluster, eines
Datenmanagementsystems sowie weiterer Systeme des Deutschen Wetterdienstes (DWD,
Auftraggeber). Die Erstellung des Gesamtsystems ist in folgende Phasen unterteilt: = Phase O:
Migrationsphase, Abnahme, Systemservice = Phase 1: Systemservice, Leistungserhéhung und
Abnahme = Phase 2: Systemservice, optionale Leistungserhohung und Abnahme = Phase 3
(optional): Weiterbetrieb, ggfs. Leistungserhdhung und Abnahme = Nach Vertragsende
(optional): Abbau, Entsorgung und Ruckbau der Systeme Die Entscheidung, ob die Option
DMRZ-Euskirchen vom Deutschen Wetterdienst gezogen wird, erfolgt spatestens bis zum
Zuschlag. Die detaillierte Beschreibung sowie alle Anforderungen sind den Anlagen
,Leistungsbeschreibung® und ,Leistungsmatrix“ zu entnehmen und werden dem Interessenten
nach Einreichung der Vertraulichkeitsvereinbarung zur Verfugung gestellt.
Proceduros identifikatorius: bcfb22d6-4a58-4a5a-ae13-2f74479a9d46
Vidaus identifikatorius: Vv-61782-26-COL
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30211000 Didysis kompiuteris
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: = DMRZ Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location
Standort (DMRZ-EX) = DMRZ Potsdam (DMRZ-PD, optional) = DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU,
optional)

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Rechtliche Verfehlungen: Mit Abgabe des Angebots erklart der Bietende, dass keine
Ausschlussgrinde gem. den §§ 123, 124 GWB (Eigenerklarung, Vordruck) vorliegen.
Weiterhin kann gemaR § 124 Abs. 2 GWB aufgrund folgender Vorschriften ein Angebot
ausgeschlossen werden, wenn gegen eines der folgenden Gesetze oder Verordnungen
verstoflen wird: - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes - § 98c des Aufenthaltsgesetzes -
§ 19 des Mindestlohngesetzes - § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes - Verordnung
(EU) 2022/576 Bildung krimineller Vereinigungen: Mit Abgabe des Angebots erklare/n ich/wir,
dass kein zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB vorliegt. Ich/wir erklare /n, dass
weder ich/wir, noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den
letzten funf Jahren rechtskraftig verurteilt wurde wegen: § 129 StGB (Bildung krimineller
Vereinigungen) § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) § 129b StGB (kriminelle
und terroristische Vereinigungen im Ausland) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) § 261
StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte) § 263 StGB
(Betrug) § 264 StGB (Subventionsbetrug) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr) §§ 299a, 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) §§
333, 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung) Artikel 2 § 2 IntBestG (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) §§
232, 232a, 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Insolvenz: Mit Abgabe des Angebots erklare/n ich/wir, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nicht nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat, das Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
keine nachweislich schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird, das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
kein Interessenkonflikt bei der Durchfliihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere,
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weniger einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen keine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen nicht o versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, o versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder o fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung: Zudem erklare/n ich/wir mit
Abgabe des Angebots, dass gegen mich/uns kein Ermittlungsverfahren und/oder
Ordnungswidrigkeitsverfahren wegen einer Zuwiderhandlung gegen gesetzliche Vorschriften
anhangig ist, welches als schwere Verfehlung im Sinne des § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
einzustufen sein kénnte. Schwere Verfehlung: Weiterhin erklare/n ich/wir mit Abgabe des
Angebots, dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht wegen des VerstolRes nach § 21
MiLoG oder § 23 AEntG mit einer GeldbulRe von mindestens 2.500 Euro belegt worden bin
/sind und es wurden auch keine schwerwiegenden Verfehlungen im Sinne des § 21 Abs. 1 S.
1 AEntG begangen. Ein Formblatt (140 - Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576) ist in
den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefullt mit dem Angebot einzureichen. Details siehe
Vergabeunterlagen, insbesondere die Anlage Verfahrensbeschreibung

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Ersatz der Hochleistungsrechnersysteme
AprasSymas: Der Auftragsgegenstand umfasst zwei Hochleistungsrechnersysteme und
zugehdrige Netzwerk- und Speicherinfrastruktur nebst Serviceleistungen, Produktserver
(optional), Wartung, Softwareausstattung, Infrastruktur und externer Rechenzentrumsflache
(Serverhousing/Co-Location). Die Systeme verteilen sich auf die folgenden Standorte: * DMRZ
Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location Standort (DMRZ-EX) = DMRZ
Potsdam (DMRZ-PD, optional) = DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU, optional) Die Verfugbarkeit
der Systeme an den einzelnen Standorten muss jeweils mindestens 95%, die der Produktion
an den Standorten DMRZ-OF und DMRZ-EX kombiniert 99,9 % betragen. Die Bereitstellung
des externen Housings (Co-Location) dient der Aufnahme des zweiten, unabhangigen HPC-
Systems fir Forschung und Klimarechnungen, ggfs. Kl-Trainingscluster, eines
Datenmanagementsystems sowie weiterer Systeme des Deutschen Wetterdienstes (DWD,
Auftraggeber). Die Erstellung des Gesamtsystems ist in folgende Phasen unterteilt: = Phase 0:
Migrationsphase, Abnahme, Systemservice = Phase 1: Systemservice, Leistungserhohung und
Abnahme = Phase 2: Systemservice, optionale Leistungserhéhung und Abnahme = Phase 3
(optional): Weiterbetrieb, ggfs. Leistungserhdhung und Abnahme = Nach Vertragsende
(optional): Abbau, Entsorgung und Ruckbau der Systeme Die Entscheidung, ob die Option
DMRZ-Euskirchen vom Deutschen Wetterdienst gezogen wird, erfolgt spatestens bis zum

247315-2026 Page 3/8



Zuschlag. Die detaillierte Beschreibung sowie alle Anforderungen sind den Anlagen
,Leistungsbeschreibung® und ,Leistungsmatrix“ zu entnehmen und werden dem Interessenten
nach Einreichung der Vertraulichkeitsvereinbarung zur Verfugung gestellt.

Vidaus identifikatorius: Vv-61782-26-COL

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30211000 Didysis kompiuteris
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: = DMRZ Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location
Standort (DMRZ-EX) = DMRZ Potsdam (DMRZ-PD, optional) = DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU,
optional)

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2032

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter erklart mit Abgabe der Eigenerklarung zur Eignung
/des Angebotes, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verfugt bzw. sich bereit
erklart, diese im Auftragsfall abzuschlieen: 1.000.000,00 Euro Personenschaden
50.000.000,00 Euro sonstige Schaden Eine Betriebshaftpflichtversicherung in anderer
Wahrung wird ebenfalls akzeptiert, sofern die Versicherungssumme fur die jeweiligen
Schadensarten mindestens der in EUR genannten Hohe entspricht. Entgegen dem Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" entfallt die Maximierung der Ersatzleistung auf mindestens das
Zweifache der Versicherungssumme komplett. Mit der Abgabe des Teilnahmeantrages ist der
Nachweis zu erbringen, dass ein Versicherer mit dem Bewerber/Bieter bei Erhalt des
Zuschlags eine entsprechende Versicherung abschlief3t. Der Versicherungsnachweis muss
ebenfalls in deutscher Sprache vorgelegt werden. Er ist zulassig, wenn der Teilnehmer diesen
auf eigene Kosten von einer offiziellen Stelle Ubersetzen lasst.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Es sollen mindestens zwei vergleichbare Referenzen der
letzten funf Jahre angegeben werden. Erforderliche Angaben sind = die Benennung des
Auftraggebers, = der Gegenstand und die Menge der Lieferung und Leistung, = der Standort,
an dem die Leistung erbracht wurde, = die Leistungszeit sowie = der Auftragswert. Eine
Leistung ist der zu vergebenden Leistung dann vergleichbar, wenn = das System vom
Bewerber geliefert und betreut wurde, = die vorgesehene Gesamtlaufzeit der Betreuung mehr
als 3 Jahre betrug und = das System entweder in Bezug auf Rechenleistung oder in Bezug auf
die Speichersysteme mindestens der halben Grof3e des heutigen Systems flr die Vorhersage
entspricht (siehe Anlage ,Leistungsbeschreibung®). Entgegen der Ausfuhrungen unter Ziffer 9
im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung", reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers
sowohl fur eine Referenzangabe bei Leistungen flur 6ffentliche Auftraggeber als auch fur
private Auftraggeber aus. Eine durch eine Behdrde ausgestellte oder beglaubigte
Bescheinigung bei Leistungen flur 6ffentliche Auftraggeber ist nicht erforderlich.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben uber eine Eintragung in das Berufsregister
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Pavadinimas: Es kommt die erweiterte Richtwertmethode zur Anwendung. Nahere
Informationen sind der Verfahrensbeschreibung zu entnehmen.
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Es kommt
die erweiterte Richtwertmethode zur Anwendung. Nahere Informationen sind der
Verfahrensbeschreibung zu entnehmen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=851657

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasidlymus iSsiuntimo data: 22/05/2026
Reikia pateikti patikimumo pazymeéjima
AprasSymas: Siehe Vergabeunterlagen, insbesondere Leistungsbeschreibung, Leistungsmatrix
sowie EVB-IT Systemvertrag
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=851657
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: taip

Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: Siehe Vergabeunterlagen,
insbesondere Verfahrensbeschreibung

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Siehe Vergabeunterlagen, insbesondere Leistungsbeschreibung und EVB-
IT Systemvertrag

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu riigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fir
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hiertber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch éffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle flr Nachprifungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutscher Wetterdienst
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Deutscher Wetterdienst
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutscher Wetterdienst
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Deutscher Wetterdienst
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Deutscher Wetterdienst
Registracijos numeris: 991-01769-82
Padalinys: Referat Beschaffung
Pasto adresas: Frankfurter Stral’e 135
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63067
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@dwd.de
Telefono numeris: +49 (0)69 8062-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirag
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 991-01769-82x
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
Telefono numeris: +49 (0)228 94 99-0
Fakso numeris: +49 (0)228 94 99-163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista
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45fba335-ad9a-4386-9e14-3adad459e43a3-02
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Atnaujinta informacija
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e66e551d-d1bf-4cdc-9b90-dc32a4793bcO - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 09/04/2026 08:19:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 247315-2026

OL S numeris: 70/2026

Paskelbimo data: 10/04/2026
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